
Tourist Information

IAT BRENZONE SUL GARDA
Via Zanardelli, 38 - Località Porto
37010 Brenzone sul Garda
+39 045 7420076
info@brenzone.it

IAT MALCESINE
Via Gardesana, 238
37018 Malcesine
+39 045 7400044
iat@comunemalcesine.it

IAT TORRI DEL BENACO
Via Gardesana, 815 - 37010
Torri del Benaco
+39 045 6296162
iat@torridelbenaco.com

IAT GARDA
Lungo Lago Regina
Adelaide, 12 - 37016 Garda
+39 045 6208443
info@hotelsgarda.com 

TOURISM PESCHIERA DEL GARDA
Piazzale Cesare Betteloni, 15
37019 Peschiera del Garda VR
+39 045 2237183
ask@tourismpeschiera.info

ALTRI PUNTI INFORMATIVI 

IAT BARDOLINO
Piazzale Aldo Moro, 5
37011 Bardolino
+39 045 7210078
tourism@bardolinotop.it 

IAT LAZISE
Via Porto Vecchio, 5
37017 Lazise
+39 045 2237183
info@tourismlazise.it  

I.A.T.
UFFICI INFORMAZIONE
E ACCOGLIENZA TURISTICA

I.A.T.
UFFICI INFORMAZIONE
E ACCOGLIENZA TURISTICA

ORDINANZA
COMUNALE
DI SICUREZZA
BALNEAZIONE
(italian only)

ORDINANZA
REGIONALE
DI SICUREZZA
NAVIGAZIONE
(italian only)

INQUADRA E
SCOPRI DI PIÙ
Discover more
Erfahren Sie mehr

Corso Porta Nuova, 96 - 37122 VERONA - ITALY
+39 045 8531603  | info@visitveronagarda.it

INQUADRA E
SCOPRI DI PIÙ

Lazise

Bardolino
Garda

Torri del Benaco

Brenzone sul
Garda

Malcesine

Lago di
Garda

Castelnuovo
del Garda

Peschiera del
Garda

Gesti che tutelano te,
gli altri e l’ambiente

Simple actions that protect you,
others, and the environment

YOUR BEACH DAY
STARTER PACK

YOUR BEACH DAY
STARTER PACK

LA GUIDA
SMART

PER LA TUA
GIORNATA

IN SPIAGGIAph
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Rispettare le indicazioni delle specifiche segnaletiche.

Non allontanarsi oltre i 100 m dalla linea di costa.

Non campeggiare e non pernottare.

Non accendere fuochi in spiaggia.

Evitare comportamenti pericolosi o molesti.

È vietata la balneazione nelle zone dichiarate
“non balneabili” ed in prossimità di approdi ed attracchi
di unità di navigazione così come i tuffi dai pontili.

Vietati i bagni notturni.

È vietato il commercio e svolgimento di mestieri in
forma ambulante.

È vietato lasciare sugli arenili rifiuti e mozziconi di
sigarette, al di fuori degli appositi contenitori.

È vietato l’esercizio di pesca dalle ore 8.00 alle ore 20.00
nelle zone riservate alla balneazione.

Nello specchio acqueo riservato alla balneazione sono
vietati la navigazione, l’ormeggio e l’ancoraggio.

I natanti a remi o a pedali possono navigare entro 100 m
dalla costa in ore diurne, ma non all’interno di porti e
pressi di pontili e attracchi, e le persone che utilizzano
tali natanti dovranno indossare i giubbotti di salvataggio.

Per le moto d’acqua e windsurf è vietato navigare entro
300m dalla costa, all’interno di porti o presso approdi e
pontili e a meno di 500 m dalle navi in navigazione del
servizio pubblico di linea. è obbligatorio l’utilizzo dei
giubbotti di salvataggio. 

Vietato lasciare oggetti incustoditi in spiaggia dalle ore
20.00 alle 07.00.

Vietato organizzare feste in spiaggia senza autorizzazioni.

Non è consentito tenere alto il volume di apparecchi di
diffusione sonora.

Vietato occupare con attrezzature proprie i percorsi
lastricati/pavimentato.

Lasciare in sosta e/o depositare natanti e scafi di qualsiasi
genere, ad esclusione di quelli autorizzati.

È vietato l’atterraggio di qualsiasi velivolo nelle spiagge e
aree riservate alla balneazione e sorvolare le stesse ad una
quota inferiore di 300 m ad eccezione ai mezzi di soccorso
e di polizia.

REGOLE COMPORTAMENTALI
SULLE SPIAGGE PUBBLICHE

REGOLE COMPORTAMENTALI
SULLE SPIAGGE PUBBLICHE

Beachten Sie die Hinweise auf den entsprechenden
Schildern.

Entfernen Sie sich nicht weiter als 100 m von der Küste.

Zelten und Übernachten Sie verboten.

Entzünden Sie kein Feuer am Strand.

Vermeiden Sie gefährliches oder belästigendes Verhalten
gegenüber Anderen.

Das Baden in Gebieten, die als „Nicht-Badegebiete“ 
deklariert sind, sowie das Baden in der Nähe von
Anlegestellen und Liegeplätzen von Schiffen und das
Springen von Stegen ist verboten.

Das nächtliche Baden ist verboten.

Es ist verboten, Handel und Wandergewerbe zu betreiben.

Es ist verboten, Müll und Zigarettenstummel am Strand zu
hinterlassen, außer in den dafür vorgesehenen Behältern.

Von 8.00 bis 20.00 Uhr ist es verboten, in den
Badegebieten zu fischen.

Bootfahren, Anlegen und Ankern sind in den
Badegebieten verboten.

Ruder-und Tretboote dürfen tagsüber in einem Umkreis
von 100 m von der Küste entfernt fahren, jedoch nicht in
Häfen und in der Nähe von Molen und Anlegestellen.
Die Benutzer solcher Boote sind verpflichtet,
Schwimmwesten zu tragen.

Jetskifahrer und Windsurfer müssen einen
Mindestabstand von 300m zum Ufer und 500m zu
Schiffen des öffentlichen Schiffsverkehrs einhalten. Des
Weiteren ist es für sie verboten, in Häfen, Anlegestellen
oder in der Nähe von Stegen zu fahren. Auch für diese gilt
dieSchwimmwestenpflicht. 

Von 20.00 bis 07.00 Uhr ist es verboten, unbeaufsichtigte
Gegenstände am Strand zurückzulassen.

Partys am Strand sind nur mit Genehmigung erlaubt.

Laute Musik am Strand ist verboten.

Gepflasterte Wege müssen freigehalten werden. Es ist
verboten, diese mit eigener Ausrüstung zu besetzen.

Das Abstellen und Lagern von Booten jeder Art ist
verboten, außer es handelt sich um zugelassene Boote.

Allen Arten von Flugobjekten, mit Ausnahme derer der
Polizei und Rettungsdienste, ist es verboten, auf den
Stränden oder den für das Baden reservierten Bereichen
zu landen oder sie in einer Höhe von weniger als 300m zu
überfliegen.

VERHALTENSREGELN AN
ÖFFENTLICHEN STRÄNDEN
VERHALTENSREGELN AN

ÖFFENTLICHEN STRÄNDEN
Observe the signs and subsequent indications.

Do not go further than 100 m from the coastline.

No overnight stays or camping.

No fires on the beach.

Avoid dangerous or harassing behaviour towards anyone.

Swimming, diving and bathing in general are forbidden
in the areas marked “non-bathing areas” and in the
vicinity of vessel landing zones, jetties and moorings.

Bathing at night is prohibited.

It is forbidden to solicit or sell merchandise on the beach.

Other than in the appropriate containers, it is forbidden
to leave rubbish and cigarette ends on the beach.

No fishing in the bathing areas between 8am and 8pm.

Unauthorised, navigation, mooring and anchoring are
forbidden in the bathing area.

Rowing or pedal-powered boats may navigate within
100 m from the coast during daylight hours, but not inside
ports and near piers and moorings. Persons using such
boats must wear life jackets.

It is forbidden for jet skis and windsurfs to navigate within
300m of the coast, inside harbours, or landing places and
jetties also less than 500m from ships sailing on public
service lines. The use of life jackets is obligatory.

It is forbidden to leave unattended objects on the beach
from 8pm to 7am.

It is forbidden to organise any kind of event on the beach
without permission.

High volume sound diffusion from devices such as loud
speakers and other equipment is not permitted.

It is forbidden to occupy paved public paths with your
own equipment.

It is prohibited to park and/or deposit unauthorised boats
and hulls of any kind. 

It is forbidden to land any aircraft on the beaches and
areas reserved for bathing and to fly over these areasat an
altitude of less than 300 m with the exception of rescue
and police vehicles.

RULES OF BEHAVIOUR ON
PUBLIC BEACHES
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